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Quick Setup Guide

BUFFALO

Package Contents:

e LinkStation Live

e Ethernet Cable

e Power Cable

* LinkNavigator Installation CD

* Quick Setup Guide (this manual)
e Warranty Card

www.buffalo-technology.com

LinkStation Live

v. 1.00



Step 1: Connect your Cables

Plug LinkStation’s power cord and Ethernet cable into the back of
the LinkStation.

Connect the power plug to a surge protector or power outlet (Plug
type and socket will differ depending on country of use). Plug the
other end of the Ethernet cable into a hub, switch, or router on
your local network.




Step 2: Check your Connection

Press the power button on
the front panel to turn your
LinkStation on.

Check the LINK/ACT LED on
the front of the LinkStation. If
it’s 1it, then your LinkStation is
connected properly. Please turn
to page 4 to continue setup.

If the LINK/ACT LED on the
front of LinkStation is not lit,
your LinkStation is not properly
connected to your network.
Make sure that:

* both LinkStation and the hub, switch, or PC are powered on,
* the Ethernet cable is securely fastened to both devices, and

° the Ethernet cable is not damaged. To verify, try using another
Ethernet cable.

If problems persist, contact our technical support.




Step 3: Installing Software

Insert the LinkNavigator CD ron 2] %]

into your computer’s CD-

ROM drive. If Setup doesn’t =] oo S Wnawe vl open o you
launch automatically, you

can launch it manually by Opent | d-\setup.axc [
clicking Start, then Run....

When the Run dialog [ ok | concel | Browse.. |

opens, type d:\setup.exe
(where “d” is the drive letter

of your CD-ROM). Press OK to continue. If you are S
installing the software on a Mac, open the cd and click @QE

LinkNavigator to begin installation.

LinkNavigator

Click on Begin

Installation.
‘Welcome to LinkStation setup:
Please cle y othe
spplicatior 2
S
: Optiord GinkNavigator 1 o0
If you’re installing on a Mac, BUFFALD = 8

skip to the next page.

If you’re installing on a PC,
click on Connect this PC
to LinkStation (the green,
lower button).

Click Next to step through :
the installation. =

Uk Navigator ;o0




Continue pressing Next to
step through the installation.

Setup your PC accorcing to the
Click "Next” to Eﬂ% il ==

Setuplprocedurel

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

i

X
~Congratulations!
" Setup has'Been completed successfully.

Sl “

g=— > —

Uk Navigator | o

When installation is
complete, you may close the
installation window.

Congratulations! Your LinkStation is ready to use. Turn to page
6 for more on using your LinkStation with a PC, or page 7 for
more on using your LinkStation with a Mac.

Please see the LinkStation User Manual on your LinkStation
CD for more help and configuration options.




Using your LinkStation with a Windows PC

If you’re using a Windows PC, two new
icons will be on your desktop: Shortcut for
LinkStation and Buffalo NAS Navigator.

-imx| The LinkStation shortcut will take directly to the

Fle Edit View Favorites Tools He ”‘ w f . .
: = olders on your LinkStation.
eﬁai B J = lﬁ ‘f)SEard’\ y

addcss | iistaten B Share is the main folder that you can put files
ﬂ‘ and folders in. Info contains a copy of your user

&J' &] manual.

info share; LI
The Buffalo NAS Navigator icon opens R
the LinkStation’S Cliel’lt utlllty ThlS DEVELOPMENT | BT-TERAD  LINKSTATION | TERA3 | GIGAANDRE | TERAANDRE | TERARQEIN |
lets you easily view system information i L ST
for your LinkStation(s). If you f:hck g —
Setup and choose Configuration o [T
Settings, it will take you to the settings e s [ moomerie
configuration GUI, where you may o =
chapge your LlnkStatlon s S(?ttmgs. Unk Stati
Until you change it, the GUI’s username
is “admin” and the password is
“password”.

The default language for the web interface is English. This can be
changed by selecting the Basic screen, and then choosing your desired
language from the Display Language drop down. You will also need to
select the corresponding Windows Client Language. Click on Apply to
implement your changes.

Consult your user manual for more information on the Buffalo NAS
Navigator and the Settings Configuration GUI.




Using your LinkStation with a Mac

After installing the LinkNavigator software,
your Mac will have two new icons on the
desktop.

The Share folder is the main folder
that you can put files and folders in. NASNavigator is the
LinkStation’s client utility.

NASNavigator

Clicking NASNavigator oy e e
opens the LinkStation’s T w1 T 5l )
client utility. This lets e o
you easily view system s 192160 7.8

information for your s e

LinkStation(s). If you *

TS-10TGL/RS

click Setup and choose TeraStation
Browser Management,

it will take you to the
settings configuration GUI,
where you may change
your LinkStation’s settings. Until you change it, the GUI’s
username is “admin” and the password is “password”. Consult
your user manual for more information on the Buffalo NAS
Navigator and the Settings Configuration GUI.

Clicking Share opens

the main folder on the
LinkStation. You may add
additional shares to your
LinkStation; consult your
user manual for more
information.




LAN Standards:
Transmission:

Access Media:

Media Interface:
USB Standard:

USB Connector:

Data Transmission Speed:

Electric Current:
Power Consumption:
Dimensions:

Weight:

Operating Temperature:

Technical Specifications

IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester Coding
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

USB A Connector (2)

Max: 480 Mbps (HS Mode)

Max: 12 Mbps (FS Mode)

120V A/IC

~21W

60 x 160 x 216 mm

~1.6 Kg

41-95° F; 20-80% non-condensing

Technical Support

Buffalo Technology offers free technical support. See the back page of
this quick start guide for contact information. Please also visit the web
site at http://www.buffalo-technology.com.

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be required
to take adequate measures.
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Environmental Information

» The equipment that you have purchased has required the extraction and
use of natural resources for its production.

» The equipment may contain hazardous substances that could impact
health and the environment.

« In order to avoid the dissemination of those substances in our
environment and to diminish the pressure on the natural resources, we
encourage you to use the appropriate take-back systems.

» The take-back systems will reuse or recycle most of the materials of your
end life equipment in a sound way.

» The crossed-out wheeled bin symbol invites you to use those systems.

p=¢

« If you need more information on the collection, reuse and recycling
systems, please contact your local or regional waste administration.

11



BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

European Technical Support is available between 9am-6pm (Monday-Thursday) (GMT)
and 9am-4:30pm on Fridays.

Phone (UK only): 08712 50 12 60*
Phone: +353 61 70 80 50
email: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Kurzanleitung

BUFFALO

Packungsinhalt:

* LinkStation Live

° (2,1 m)

* Stromkabel

* LinkNavigator-Installations-CD

* Kurzanleitung (dieses Handbuch)
e Garantieerkldrung

www.buffalo-technology.de

LinkStation Live

V. 1.00



1. Schritt: AnschlieBen der Kabel

SchliefSen Sie das Netzkabel der LinkStation und das Ethernet-
Kabel hinten an der LinkStation an.

Schlieffen Sie das Netzteil an einen Uberspannungsschutz
oder eine Steckdose an (Stecker und Steckdosen variieren in
verschiedenen Landern). SchliefSen Sie das andere Ende des
Ethernet-Kabels an einen Hub, Switch oder Router in Ihrem
lokalen Netzwerk an.

14



2. Schritt: Uberpriifen der Verbindung

Driicken Sie den Netzschalter an
der Vorderseite der LinkStation, um
diese einzuschalten.

Uberprtifen Sie die LED fur die
Verbindungsanzeige (LINK/

ACT) an der Vorderseite der
LinkStation. Leuchtet die LED, ist
die LinkStation ordnungsgemaf
verbunden. Fahren Sie mit dem
Einrichten wie auf Seite 16
beschrieben fort.

Falls die LINK/ACT-LED an der
Vorderseite der LinkStation nicht
leuchtet, ist die LinkStation nicht
ordnungsgemafd mit dem Netzwerk
verbunden. Uberpriifen Sie
Folgendes:

* Sowohl die LinkStation als auch der Hub, Switch bzw. der Computer
sind eingeschaltet.

* Das Ethernet-Kabel ist fest an beiden Gerditen angeschlossen.

* Das Ethernet-Kabel ist nicht beschddigt. Uberpriifen Sie dies, indem
Sie ein anderes Ethernet-Kabel verwenden.

Sollte ein eventuell vorhandenes Problem dadurch nicht gelost
werden, setzen Sie sich mit dem technischen Support in
Verbindung.

15



3. Schritt: Installieren der Software

Legen Sie die LinkNavigator-
CD in das CD-ROM-
Laufwerk des Computers ein.
Wird das Setup-Programm
nicht automatisch gestartet,
so aktivieren Sie es, indem
Sie auf Start gefolgt von
Ausfiihren... klicken. Geben
Sie im angezeigten Dialogfeld

2l

Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it for you.

Ausfiithren d:\setup.exe

ein (wobei das D fiir den Laufwerksbuchstaben des

CD-ROM-Laufwerkes steht). Zum

auf OK. Wenn Sie die Software auf einem Macintosh-
Computer installieren, rufen Sie die CD auf und starten

Sie die Installation durch Klicken

‘Welcome to LinkStation setup:
Please close any other open

Link Navigator
9% 1.00

ovtom

Wenn Sie die Installation auf
einem Macintosh-Computer
durchfiihren, fahren Sie bitte
mit der nidchsten Seite fort.

Wenn Sie die Installation auf
einem PC durchftihren, klicken
Sie bitte auf die untere griine
Schaltflaiche Connect this PC
to LinkStation (Diesen PC mit
der LinkStation verbinden).

Setzen Sie die Installation durch

Open: Id:\setup.exe\ LI
OK | Cancel | Browse... |
N
Fortfahren klicken Sie @QE
auf LinkNavigator.

a Klicken Sie auf Begin
Installation (Installation
starten).

 BUFFALD L

Uink Navigator
Ver

1.00

Klicken auf Next (Weiter) fort.

16



Setzen Sie die Installation
durch Klicken auf Next
(Weiter) fort.

i

~Congratulations!

" Setup ha
il

n completed successfully.

|

7

ISetuplprocedure]

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

Setup your Pa{
Click "Next” to

Uink Navigator
Ver

1.00

Wenn die Installation
abgeschlossen ist, kénnen
Sie das Installationsfenster
schliefRen.

Uink Navigator
Ver

1.00

Herzlichen Gluckwunsch! Ihre LinkStation ist nun einsatzbereit.
Weitere Informationen zur Verwendung Ihrer LinkStation mit
einem PC finden Sie auf Seite 18. Wenn Sie die LinkStation

mit einem Macintosh-Computer verwenden, lesen Sie bitte die

Informationen auf Seite 19.

Im Benutzerhandbuch fiir die LinkStation auf der
LinkStation-CD finden Sie zusétzliche Hilfe mit weiteren

Konfigurationsméglichkeiten.

17



Verwendung der LinkStation mit einem Windows-PC

Bei Verwendung eines Windows-PCs
erscheinen zwei neue Symbole auf Threm
Desktop: Shortcut for LinkStation

(Verkntipfung fur LinkStation) und Buffalo hortc n-:f y ElrITﬂFarjﬂturn

NAS Navigator.

-mx| Die LinkStation-Verknipfung fihrt direkt zu den
Fe f e fmies Tk 02 B Ordnern auf der LinkStation.
Qe - Q) - ¥ ‘f)SEamh
addcss | iistaten EEE Share (Freigabe) ist der Hauptordner, in dem
3 : ? Sie Dateien und Ordner speichern kénnen. Info
g £ enthélt eine Kopie des Benutzerhandbuchs.
info share; ;I
Uber das Symbol Buffalo NAS FEE
Navigator wird das Klienten- S O O 3 e ] el |
Dienstprogramm der LinkStation netnane | imeon oo M s
gedffnet. Hier kénnen Sie O
Systeminformationen fiir Thre R
LinkStation(s) anzeigen. Wenn Sie auf e | |
Setup (Einrichtung) und anschliefend = 23 ]
auf Configuration Settings T
(Konfigurationseinstellungen) klicken, Mk Station
wird die Benutzeroberflache fur die LI Y [

Einstellungskonfiguration geéffnet, auf
der Sie die Einstellungen fur die LinkStation &ndern kénnen. Bis dahin
lautet der Benutzername fir die Benutzeroberflache ,admin“ und das
Kennwort ,password“.

Die Standardsprache der Web-Oberflache ist Englisch. Diese kénnen

Sie &ndern, indem Sie auf dem Bildschirm Basic (Grundlegende
Einstellungen) die gewlinschte Sprache aus der Dropdown-Liste Display
Language (Anzeigesprache) auswahlen. Gleichzeitig miuissen Sie die
entsprechende Windows Client Language (Sprache des Windows-
Klienten) auswéhlen. Klicken Sie fiir die Aktivierung der Anderungen auf
Apply (Ubernehmen).

Weitere Informationen zum Buffalo NAS Navigator und zur
Benutzeroberflache fir die Einstellungskonfiguration finden Sie im
Benutzerhandbuch.

18



Verwendung der LinkStation mit einem Macintosh-Computer

Nach der Installation der LinkNavigator-
Software erscheinen zwei neue Symbole
auf dem Schreibtisch Ihres Macintosh-
Computers.

Share (Freigabe) ist der Hauptordner, in dem Sie Dateien und
Ordner speichern kénnen. NASNavigator ist das Klienten-
Dienstprogramm der LinkStation.

@ NASNavigator _File JEIIT] Help

Klicken Sie zum O3 ot A
Offnen des Klienten— e Ty o7
Dienstprogramms der — R
LinkStation auf das s 102560 78

Symbol NASNavigator. i "

Hier kénnen Sie =
Systeminformationen TeraStation

fur Thre LinkStation(s)
anzeigen. Wenn Sie
auf Setup (Einrichten)
und anschlieffend auf
Browser Management (Browser-Management) klicken, wird die
Benutzeroberflache fur die Einstellungskonfiguration getffnet,
auf der Sie die Einstellungen fur die LinkStation &ndern kénnen.
Bis dahin lautet der Benutzername ftir die Benutzeroberflache
»<admin® und das Kennwort ,password“. Weitere Informationen
zum Buffalo NAS Navigator und zur Benutzeroberflache fur die
Einstellungskonfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch.

I ——— Durch Klicken auf
— Share (Freigabe) wird
der Hauptordner der
LinkStation gedffnet.
Sie konnen zusatzliche
Freigaben zur
LinkStation hinzuftigen;
weitere Informationen
hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch.

19



Technische Daten

LAN-Standards: IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3

Ubertragung: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester-Code

Zugriffsart: CSMA/CD

Schnittstelle: RJ-45

USB-Standard: USB 2.0

Hi-Speed (HS)
Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)
USB-Anschluss: USB-A-Anschluss (2)
Datendurchsatzrate: Max.: 480 MBit/s (HS-Modus)
Max. 12 MBit/s (FS-Modus)
Stromspannung: 120 V Wechselstrom
Stromverbrauch: ~21W
Abmessungen: 60 x 160 x 216 mm
Gewicht: ~1,6 kg
Betriebstemperatur: 5-35 °C; 20-80 % (nicht kondensierend)

Technischer Support

Buffalo Technology bietet kostenlosen technischen Support an. Auf
der Ruckseite dieser Kurzanleitung finden Sie die entsprechenden
Kontaktinformationen. Besuchen Sie auch unsere Website unter
http:/ /www.buffalo-technology.de.

FCC-Warnung

Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine schédlichen Stérungen verursachen. (2) Dieses Gerat muss alle
Stérungen vertragen, einschlieSlich Stérungen, die unerwtinschte
Funktionen verursachen kénnen.

CE-Zeichen-Warnung

Dies ist ein Produkt der Klasse B. In einer hauslichen Umgebung kann
dieses Produkt Funkstérungen verursachen. Um diese zu beheben,
mussen ggf. entsprechende Mafnahmen ergriffen werden.

20



Umweltschutz-Information

« Fir die Herstellung des von Ihnen gekauften Produktes wurden natirliche
Ressourcen und aus der Natur gewonnene Rohstoffe verwendet.

» Das Produkt kénnte gefahrliche Substanzen enthalten, welche
Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt haben.

» Wegen des uns gesetzten Zieles, die Ausbreitung dieser Substanzen
in unserer Umgebung zu verhindern und den Druck auf naturliche
Ressourcen zu verringern, mochten wir Sie auffordern, die
entsprechenden Ricknahmesysteme zu nutzen.

« In den Riicknahmesystemen werden die meisten Materialien lhrer
ausrangierten Gerate aufbereitet oder wiederverwendet.

» Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne 1&dt Sie ein, diese Systeme

Zu nutzen.

* Wenn Sie mehr Informationen ber die Sammel-, Wiederverwendungs-
und Wiederaufbereitungssysteme benétigen, wenden Sie sich bitte
jeweils an die regionalen Abfallzweckverbande.

21



BUFFALD

http://www.buffalo-technology.de

Der Technische Support in Europa steht Montag bis Donnerstag von 10.00 bis 19.00 Uhr MEZ
und Freitag von 10.00 bis 17.30 Uhr MEZ fur Sie bereit.

Tel. (nur GB): +44 087 12 50 12 60*
Tel.: +353 61 70 80 50
E-Mail: helpdesk@buffalo-technology.de

Copyright ©2005-2006, Buffalo Technology Deutschland.



Guide d’installation rapide
LinkStation Live

BUFFALO

Contenu de I'emballage :

e LinkStation Live

e Cable Ethernet

e Cable d’alimentation

* CD d’installation LinkNavigator

e Guide d’installation rapide (manuel ci-dessous)
e Carte de garantie

www.buffalo-technology.com v. 1.00



Etape 1 : connecter vos cables

Branchez le cable d’alimentation et le cable Ethernet derriére la
LinkStation.

Connectez le cable d’alimentation a un parasurtenseur ou a une
prise de courant (Les fiches et les prises pourront étre différentes
selon le pays dans lequel vous utilisez le dispositif). Branchez
lautre extrémité du cable Ethernet a un concentrateur (hub), un
commutateur ou a un routeur sur votre réseau local.

24



Etape 2 : vérifier votre connexion

Pour allumer votre LinkStation,
appuyez sur le bouton de mise
en marche situé a 'avant du
dispositif.

Vérifiez que le voyant LINK/ACT
situé a l'avant de la LinkStation
est allumé, cela signifie que votre
LinkStation est bien connectée.
Veuillez vous rendre a la page 26
pour continuer l'installation.

Si le voyant LINK/ACT situé

a l'avant de la LinkStation
n’est pas allumé, cela signifie
que votre LinkStation n’est
pas connectée a votre réseau.
Assurez-vous que :

* la LinkStation et le concentrateur (hub), le commutateur ou le PC
sont alimentés,

¢ le cable Ethernet est correctement branché aux deux dispositifs,

* le cable Ethernet n’est pas endommagé. Pour vérifier le bon
fonctionnement du cable Ethernet, essayez d’en utiliser un autre.

Si le probléme persiste, contactez l’assistance technique.

25



Etape 3 : installer le logiciel

Insérez le CD LinkNavigator R 2 x
dans le lecteur CD-ROM

: : = Type the name of a program, folder, document, or
de votre ordlnateur. Sl E Internet resource, and Windows will open it for you.
Iinstallation ne démarre

pas automatiquement, Open: | d:\setup.exel =l
vous pouvez la démarrer
manuellement en cliquant ok | cancel | srowse.. |

sur Démarrer, puis sur

Exécuter... Lorsque la boite

de dialogue Exécuter s’ouvre, tapez d:\setup.exe («d » Y
étant la lettre correspondant au lecteur de votre CD- @
ROM). Ensuite, appuyez sur OK pour continuer. Si vous i/
installez la LinkStation sur un Mac, ouvrez le CD et

cliquez sur LinkNavigator pour démarrer 'installation.

= = = Cliquez sur Begin
BUFRALL e || ) | Installation (Commencer

H -1 Uinstallation).

J|
= i
Welcome to LinkStation setup: / J
Please close any other open ’
applications -

=

Si vous installez la
LinkStation sur un Mac, allez
a la page suivante.

Si vous installez la
LinkStation sur un PC,
cliquez sur le bouton vert
du bas Connect this PC to

LinkStation (Connecter ce e
PC a la LinkStation). =
Ensuite, cliquez sur Next ——

(Suivant) pour poursuivre
I'installation.

26



Cliquez sur Next (Suivant)

pour poursuivre l'installation.
‘Setupjprocedure]

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

Setup your Pa{
Click "Next” to

tinkcNavisater'1 oo

Une fois l'installation
terminée, vous pouvez fermer
la fenétre d’installation.

i

/ g
- Congratulations!
" Setup has'Ben completed successfully.
i “

—

HnkNavig=tery oo

Félicitations ! Votre LinkStation est désormais préte a I’emploi.
Rendez-vous a la page 28 pour savoir comment utiliser votre
LinkStation avec un PC, ou a la page 29 pour savoir comment
I'utiliser avec un Mac.

Veuillez consulter le manuel d’utilisation de votre CD
LinkStation pour en savoir plus sur les options d’aide et de
configuration.

27



Utiliser votre LinkStation avec un PC Windows

Si vous utilisez un PC Windows, deux
nouvelles icones apparaitront sur votre

bureau : Shortcut for LinkStation (raccourci
vers Linkstation) et Buffalo NAS Navigator.

-imix| Le raccourci LinkStation vous permettra d’accéder

Fe e fewis o 82 AL directement aux dossiers de votre Linkstation.
eﬁai B \) = \? ‘f)SEard’\

addcss | iistaten EEE Share (Partager) est le dossier principal dans
\ ﬂ lequel vous pourrez mettre des fichiers et des
z";j E.57 dossiers. Info est le dossier contenant une copie
de votre manuel d’utilisation.

info share; LI
L’icéne Buffalo NAS Navigator ouvre S
l’utﬂitaire client de LinkStation Celui-ci DEVELOPMENT | BT-TERAD  LINKSTATION | TERA3 | GIGAANDRE | TERAANDRE | TERARQEIN |

1 HostName |  LINKSTATI oN " 668/ 226 168 (17%)

vous permet de consulter facilement les e
informations concernant le systéme de . —
votre/vos LinkStation(s). Si vous cliquez e, [ O
sur Setup (Installation) et que vous e s [ omosrzie
choisissez Configuration Settings = =
Parameétres de configuration), vous i
( s de conflg on), Uink Station
ferez apparaitre l'interface utilisateur

des parametres de configuration, grace e
a laquelle vous pourrez modifier les
parametres de LinkStation. Le nom d’utilisateur et le mot de passe par
défaut de I'interface sont « admin » et « password » jusqu’a ce que vous les
changiez.

L’interface Internet est en anglais par défaut. Vous pouvez modifier

la langue en sélectionnant Basic screen (Ecran de base), puis en
choisissant la langue que vous souhaitez a partir du menu déroulant
Display Language (Langue d’affichage). Vous devrez également
sélectionner la langue correspondante dans Windows Client Language
(Langue du client Windows). Cliquez sur Apply (Appliquer) pour
valider vos changements.

Consultez le manuel d’utilisation pour en savoir plus sur le Buffalo NAS
Navigator et l'interface des parameétres de configuration.

28



Utiliser votre LinkStation avec un Mac

Une fois I'installation de LinkNavigator
terminée, deux nouvelles icones
apparaitront sur le bureau de votre Mac.

Share (Partager) est le dossier principal
dans lequel vous pourrez mettre des fichiers et des dossiers.
NASNavigator est 'utilitaire client de LinkStation.

@ NASNavigator _File JEIIT] Help

Cliquez sur NASNavigator T
pour ouvrir 'utilitaire T T srsow TG,
client de LinkStation. e — e
Celui-ci vous permet de s 192160 7.8

consulter facilement les e s

informations concernant "

TS-10TGL/RS

le systeme de votre/ TeraStation
vos LinkStation(s). Si
vous cliquez sur Setup
(Installation) et que
vous choisissez Browser
Management (Gestion de navigation), vous ferez apparaitre
I'interface utilisateur des parameétres de configuration grace a
laquelle vous pourrez modifier les paramétres de LinkStation.
Le nom d’utilisateur et le mot de passe par défaut de l'interface
sont « admin » et « password » jusqu’a ce que vous les changiez.
Consultez le manuel d’utilisation pour en savoir plus sur

le Buffalo NAS Navigator et l'interface des parameétres de
configuration.

" & Finder File dt View Go Window Help

Cliquez sur Share
(Partager) pour ouvrir le
dossier principal sur la
LinkStation. Vous pouvez
ajouter des dossiers de
partage supplémentaires

£ SHARE

» 3 a votre LinkStation. Pour

: en savoir plus, consultez

25 rems 560,83 G saiabie

votre manuel d’utilisation.
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Normes LAN :
Transmission :

Média d’acces :
Interface média :
Norme USB :

Connecteur USB :
Vitesse de transmission
des données :

Tension :

Puissance :
Dimensions :

Poids :

Température de

Spécifications techniques

IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3
1000BASE-T : 8B1Q4, PAM5 ; 100BASE-TX : 4B5B
MLT-3, MLT-3 ; 10BASE-T Codage Manchester
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS) (Vitesse élevée)

Full-Speed (FS) (Vitesse maximale)
Low-Speed (LS) (Vitesse faible)

Connecteur USB A (2)

Maximum : 480 Mbit/s (Mode HS)

Max : 12 Mbit/s (Mode FS)

120V A/C

environ 21W

60 x 160 x 216 mm

environ 1,6 Kg

5-35 °C; 20-80 % sans condensation

fonctionnement :
Assistance technique

Buffalo Technology vous propose une assistance technique gratuite.
Rendez-vous au dos de ce guide d’installation rapide pour savoir
comment nous contacter. Consultez également le site Internet a
l'adresse suivante : http:/ /www.buffalo-technology.com.

Réglementation FCC

Ce dispositif est conforme aux limites imposées par 1’alinéa 15 de

la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux conditions
suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas provoquer d’interférences
nuisibles et (2) doit supporter toute interférence extérieure, pouvant
notamment entrainer un fonctionnement imprévu.

Norme CE

Ce dispositif est un produit de classe B. Dans un environnement
domestique, ce dispositif peut causer des interférences radio, auquel
cas l'utilisateur devra prendre les mesures adéquates.
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Protection de I’environnement

« La production de I'équipement que vous avez acheté a nécessité
I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles dangereuses pour la
santé et I'environnement.

« Afin d’éviter la diffusion de ces substances dans notre environnement
et de réduire I'exploitation des ressources naturelles, nous vous
encourageons a utiliser les systémes de récupération appropriés.

« Ces systemes réutiliseront ou recycleront de maniére saine la plupart des
composants de votre équipement périmé.

» Le symbole représentant une poubelle sur roues barrée d’'une croix vous
invite a utiliser ces systemes.

» Pour en savoir plus sur les systémes de ramassage, de réutilisation et
de recyclage, veuillez contacter votre administration locale ou régionale
chargée de 'évacuation des déchets.
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http://www.buffalo-technology.com

L’assistance technique européenne est disponible du lundi au jeudi, de 9h00 a 18h00 (heure
anglaise) et de 9h00 a 16h30 le vendredi.

Téléphone (Royaume-Uni uniquement) : 08712 50 12 60*
Téléphone : +353 61 70 80 50
E-mail : helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Guida di installazione rapida
LinkStation Live

BUFFALO

Contenuto della confezione:

e LinkStation Live

e Cavo Ethernet

e Cavo di alimentazione

* CDdi installazione LinkNavigator

° Guida di installazione rapida (il presente manuale)
* Garanzia

www.buffalo-technology.com v. 1.00



Fase 1: Collegamento dei cavi

Collegare il cavo di alimentazione di LinkStation e il cavo Ethernet
sulla parte posteriore del dispositivo.

Collegare la presa di alimentazione allo scaricatore di
sovratensioni o all’uscita di alimentazione (il tipo di presa varia in
base al Paese). Inserire ’altra estremita del cavo Ethernet in un
hub, un interruttore o un router sulla rete locale.

”

Te =z 3
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Fase 2: Verifica del collegamento

Premere il pulsante di
accensione sul pannello
anteriore per attivare
LinkStation.

Controllare che il LED LINK/
ACT sulla parte anteriore del
dispositivo sia acceso. Se &
acceso, LinkStation ¢ collegato
correttamente. Per continuare
I'installazione, andare a
pagina 36.

Se il LED LINK/ACT LED sulla
parte anteriore del dispositivo
LinkStation non é acceso, il
dispositivo non € collegato
correttamente alla rete.

e il dispositivo LinkStation, l’hub, l’interruttore o il PC siano accesi;

¢ il cavo Ethernet sia collegato correttamente a entrambi i dispositivi;

* il cavo Ethernet non sia danneggiato. Per eseguire una verifica,
utilizzare un altro cavo Ethernet.

Accertarsi che:

Se il problema persiste, contattare I’assistenza tecnica.
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Fase 3: Installazione del software

Inserire il CD LinkNavigator ron 2] %]
nell'unita CD-ROM

del computer. Se E
l'installazione non si
avvia automaticamente,
€ possibile avviarla
manualmente facendo [ ok | concel | Browse.. |
clic su Start, quindi su

Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it for you.

Open: Id:\setup.exe\ LI

Esegui.... Quando si apre

la finestra di dialogo Esegui, digitare il seguente Y
percorso d:\setup.exe (“d” corrisponde all’unita @
del CD-ROM). Premere OK per continuare. Se si sta <
eseguendo l'installazione su un Mac, aprire il CD e

fare clic su LinkNavigator per avviare l'installazione.

o Fare clic su Begin
| e | Installation (Avvia
[ B & l'installazione).

J|
= i
Welcome to LinkStation setup: / J
Please close any other open ’
applications -

=

Se si sta eseguendo
Iinstallazione su un Mac,
passare alla pagina successiva.

Se si sta eseguendo
l'installazione su un PC, fare
clic su Connect this PC to
LinkStation (Collega il PC
a LinkStation) (il pulsante =
verde in basso).

Link Navigat
ink Navigator o

Fare clic su Next (Avanti) per

procedere con l'installazione.
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Premere nuovamente Next
(Avanti) per visualizzare le
fasi di installazione.

i

~Congratulations!
bl

n completed successfully.

—

Setuplprocedurel

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.
Complete

Setup your Pa{
Click "Next” to

Uink Navigator
Ver

1.00

Dopo aver completato
I'installazione, & possibile
chiudere la finestra.

Uink Navigator
Ver

1.00

Congratulazioni! LinkStation € pronto per essere utilizzato.
Consultare la pagina 38 per informazioni sull’utilizzo di
LinkStation con un PC o la pagina 39 per informazioni
sull'utilizzo di LinkStation con un Mac.

Per ulteriori informazioni sulle opzioni di configurazione,
consultare il Manuale per l'utente LinkStation contenuto nel

CD LinkStation.
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Utilizzo del dispositivo LinkStation con un PC con sistema

operativo Windows

Se si utilizza un PC con sistema operativo
Windows, sul desktop vengono visualizzate
due icone: Shortcut for LinkStation
(Collegamento a LinkStation) e Buffalo NAS
Navigator.

-im=l| Il collegamento a LinkStation consente ’accesso
Fe s e dmies Tk 02 B AL giretto alle cartelle LinkStation.
Qe - Q) - ¥ ‘f)SEamh
addcss | iistaten EEE Share (Condividi) € la cartella principale in cui
? ¢ possibile inserire file e cartelle. La cartella Info
g £ contiene una copia del manuale per l'utente.
info share; LI
L’icona di Buffalo NAS Navigator S
consente di aprire il client di oo e o e o]
LinkStation. Il client consente di S = | e |
visualizzare facilmente le informazioni - ’%
sul sistema per l'installazione di uno N
o piu dispositivi LinkStation. Se si fa worses | womsme
clic sulla scheda Setup (Imposta) e si = =
sceglie l'opzione Configuration Settings ﬁﬂ "
(Impostazioni di configurazione), si

accede all'interfaccia utente per la
configurazione delle impostazioni, dove
€ possibile modificare le impostazioni del dispositivo LinkStation. Prima
che vengano eseguite modifiche, il nome utente dell’interfaccia ¢ “admin”

e la password e “password”.

La lingua predefinita per l'interfaccia Web & l'inglese. E possibile
modificarla selezionando Basic screen (Schermata principale)

e scegliendo la lingua desiderata nel menu a discesa Display
Language (Visualizza lingua). E necessario selezionare anche l'opzione
corrispondente Windows Client Language (Lingua client Windows).
Fare clic su Apply (Applica) per implementare le modifiche.

Per ulteriori informazioni su Buffalo NAS Navigator e sull’interfaccia

utente per la configurazione delle impostazioni, consultare il manuale per
l'utente.
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Utilizzo di LinkStation con un Mac

Dopo l'installazione del software
LinkNavigator, sul desktop del Mac
vengono visualizzate due icone.

La cartella Share (Condividi) ¢ la cartella
principale in cui & possibile inserire file e cartelle. NASNavigator
¢ il client di LinkStation.

@ NASNavigator _File JEIIT] Help

Facendo clic su D
NASNavigator si apre T T srsow TG,
il client di LinkStation. = e
11 client consente di Phsds o3 7108

visualizzare facilmente le e s

informazioni sul sistema =

per l'installazione di uno o TeraStation

piu dispositivi LinkStation.
Se si fa clic sulla scheda
Setup (Imposta) e si
sceglie l'opzione Browser
Management, (Gestione browser), si accede all’interfaccia

utente per la configurazione delle impostazioni, dove & possibile
modificare le impostazioni di LinkStation. Prima che vengano
eseguite modifiche, il nome utente dell’interfaccia ¢ “admin” e

la password & “password”. Per ulteriori informazioni su Buffalo
NAS Navigator e sull’interfaccia utente per la configurazione delle
impostazioni, consultare il manuale per 'utente.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Facendo clic su Share
Q (Condividi) si apre la

a &g cartella principale di

LinkStation. E possibile

2 SHARE

e o aggiungere ulteriori
R cartelle condivise a
il IR - . LinkStation; per ulteriori

- / informazioni, consultare il
manuale per 'utente.
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Specifiche tecniche

Standard LAN:
Trasmissione:

Supporto di accesso:

Interfaccia supporto:
Standard USB:

Connettore USB :

Velocita di trasmissione dati:

Corrente elettrica:
Consumo:

Dimensioni:

Peso:

Temperatura di esercizio:

|IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester Coding
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

connettore USB A (2)

Max: 480 Mbps (modalita HS)

Max: 12 Mbps (modalita FS)

120 VAC

~21 W

60 x 160 x 216 mm

~1,6 Kg

41-95° F; 20-80% senza condensa

Assistenza tecnica

Buffalo Technology offre assistenza tecnica gratuita. Per informazioni
sui contatti, consultare il retro della pagina della presente Guida di
installazione rapida oppure visitare il sito Web all’indirizzo http://
www.buffalo-technology.com.

Avvertenza FCC

Questo dispositivo € conforme alle norme FCC parte 15. 11
funzionamento € soggetto alle seguenti condizioni: (1) il presente
dispositivo non deve emettere interferenze dannose; (2) il presente
dispositivo deve ricevere qualsiasi tipo di interferenza, comprese le
interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Avvertenza Marchio CE

Questo prodotto appartiene alla Classe B. In un ambiente domestico,
questo prodotto potrebbe provocare interferenze radio. Pertanto si
consiglia di adottare misure adeguate.
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Informazioni sull’ambiente

» L'apparecchio acquistato richiede I'estrazione e I'impiego di risorse
naturali per la sua produzione.

» ’apparecchio puod contenere sostanze nocive alla salute e allambiente.

« Per evitare la dispersione nell’ambiente di queste sostanze e ridurre
'impiego di risorse naturali, consigliamo di adoperare il sistema di
smaltimento piu appropriato.

« | sistemi di smaltimento consentono il riutilizzo o il riciclo appropriato della
maggior parte dei materiali dell’'apparecchio.

« Il simbolo barrato del raccoglitore di rifiuti invita a utilizzare questi sistemi.

p¢

« Per ulteriori informazioni sui sistemi di raccolta, riciclo e riutilizzo,
contattare I'ente amministrativo locale o regionale addetto allo
smaltimento dei rifiuti.
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http://www.buffalo-technology.com

Gli orari dell'assistenza tecnica europea sono 9:00-18:00 dal lunedi al giovedi (GMT)
e 9:00-16:30 il venerdi.

Telefono (solo UK): 08712 50 12 60*
Telefono: +353 61 70 80 50

e-mail: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Guia rapida de instalacion

BUFFALO

Contenido de la cqja:

e LinkStation Live

e Cable Ethernet

e Cable de alimentacion

* CD de instalacién del LinkNavigator

* Guia rapida de instalacion (este manual)
e Tarjeta de garantia

www.buffalo-technology.com

LinkStation Live

v. 1.00



Paso 1: Conexion de los cables

Conecte el cable de alimentacién y el cable Ethernet en la parte
trasera del LinkStation.

Conecte el enchufe de alimentacion a un dispositivo de proteccion
contra subidas de voltaje o a una toma de corriente (el tipo de
enchufe y la toma de corriente varian segun el pais). Enchufe el otro
extremo del cable Ethernet a un hub, switch o router de la red local.
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Paso 2: Comprobacion de la conexion

Pulse el botén de encendido del
panel frontal para encender el
LinkStation.

Observe el testigo luminoso
LINK/ACT de la parte frontal del
LinkStation. Si se ilumina, el
LinkStation esta correctamente
conectado. Pase a la pagina 46
para continuar la instalacién.

Si el testigo luminoso LINK/
ACT de la parte frontal del
LinkStation no se enciende, el
aparato no esta debidamente
conectado a la red. Asegurese de
que...

* tanto el LinkStation como el hub, el switch o el PC estén
encendidos,

* el cable Ethernet esté firmemente conectado a ambos dispositivos, y

e el cable Ethernet no esté danado. Para comprobarlo, pruebe con otro
cable Ethernet.

Si el problema no se soluciona, péngase en contacto con nuestro
servicio de asistencia técnica.
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Paso 3: Instalacion del software

Introduzca el CD del
LinkNavigator en el
lector de CD-ROM de su 5
ordenador. Si el programa

de instalacion (Setup) no
se inicia automaticamente,
puede ejecutarlo haciendo
clic en el botén Inicio de
Windows y, a continuacion,

Open:

2l

Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it for you.

I d:\setup. exe| LI

en Ejecutar.... Cuando

aparezca la ventana Ejecutar, escriba d:\setup.exe Y-
(sustituya “d” por la letra correspondiente a su lector
de CD-ROM). Pulse Aceptar para continuar. Si instala
el software en un Mac, abra el CD y haga clic en

LinkNavigator

LinkNavigator para comenzar la instalacion.

‘Welcome to LinkStation setup:

Please close any other open
applications -

ovtom

Uink Navlqaig:.l_oo

Si su ordenador es un Mac,
pase a la pagina siguiente.

Si realiza la instalaciéon en
un PC, haga clic en Connect
this PC to LinkStation
(Conectar este PC a
LinkStation), el botén verde
situado abajo del todo.

Haga clic en Begin
Installation (Comenzar la
instalacioén).

Haga clic en Next
(Siguiente) para proseguir la

Uink Navigator
Ver

1.00

instalacion.
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Siga pulsando Next
(Siguiente) para continuar la
instalacion.

Setup your PC accorcing to the
Click "Next” to Eﬂ% il ==

Setuplprocedurel

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

i

X
~Congratulations!
" Setup has'Been completed successfully.

Sl “

g=— > —

Uk Navigator | o

Cuando la instalacion
finalice, podra cerrar la
ventana.

iEnhorabuena! Su LinkStation esta listo para funcionar.
Consulte la pagina 48 para conocer mas informaciéon sobre el
uso del LinkStation en un PC, o la pagina 49 si lo va a utilizar

con un Mac.

Si desea obtener mas informaciéon

sobre opciones de ayuda y

configuracion, consulte el Manual del usuario de LinkStation

en su CD de LinkStation.
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Uso del LinkStation en un PC con Windows

Si utiliza un PC con Windows, apareceran
en su escritorio dos nuevos iconos: Acceso
directo a LinkStation y Buffalo NAS
Navigator (Navegador Buffalo NAS).

-imx| El acceso directo de LinkStation le llevara
2‘; = i; F;‘ T)‘ “?| &Il directamente a las carpetas de su LinkStation.
Back - () - [T | ) search
addcss | iistaten EEE Share (Compartida) es la carpeta principal en la
\ ﬂ que puede colocar sus ficheros y carpetas. Info
a";j {.ﬁj contiene una copia de su manual de usuario.
info share; LI
El icono Buffalo NAS Navigator abre =R
la utilidad Cliente del LinkStation que DEVELOPMENT | BT-TERAD  LINKSTATION | TERA3 | GIGAANDRE | TERAANDRE | TERARQEIN |
’
itira AcCi HostName | LINKSTATION " 668/ 226 168 (17%)
le permitira ver facilmente los datos = ——
de sistema de su(s) LinkStation(s). Si - ’%
hace clic en Setup (Opciones) y elige s, | om0
Configuration Settings (Ajustes de s | movwosiaie
configuracion), aparecera la interfaz = =
rafica de configuracion del usuario, en S
& onngus _ ’ Uink Station
la que podra modificar los ajustes del

LinkStation. De forma predeterminada,
el nombre de usuario de la interfaz es
“admin” y la contrasena es “password”, pero puede cambiarlos.

El idioma predeterminado de la interfaz web es el inglés. Para cambiarlo,
seleccione Basic screen (Pantalla basica) y escoja el idioma que prefiera
en el menu desplegable Display Language (Idioma en pantalla).
También debera seleccionar el idioma correspondiente para el cliente de
Windows en Windows Client Language. Haga clic en Apply (Aplicar)
para confirmar los cambios realizados.

Si desea conocer mas detalles sobre el Buffalo NAS Navigator y la interfaz
grafica de configuracion del usuario, consulte el manual.
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Uso del LinkStation con un Mac

Tras instalar el software LinkNavigator,
apareceran dos nuevos iconos en el
escritorio de su Mac.

Share (Compartida) es la carpeta principal
en la que puede colocar archivos y carpetas. NASNavigator es la
utilidad cliente de LinkStation.

Al hacer clic en B - —
NASNavigator, se TR o -csoon Crmow)
abrira la utilidad cliente e e e
de LinkStation, que le P s 708

permitira ver facilmente i "

los datos de sistema "

de su(s) LinkStation(s). Terastation

Si hace clic en Setup
(Configuracion) y elige
Browser Management
(Gestién del explorador),
aparecera la interfaz grafica de configuracion del usuario, en

la que podra modificar los ajustes del LinkStation. De forma
predeterminada, el nombre de usuario de la interfaz es “admin”
y la contrasena es “password”, pero puede cambiarlos. Si desea
conocer mas detalles sobre el Buffalo NAS Navigator y la interfaz
grafica de configuracion del usuario, consulte el manual.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Al hacer clic en Share
(Compartida), se abrira
4 la carpeta principal

apple NAS uilty high power and nkstation
s

5 - del LinkStation. Puede
s o anadir comparticiones
adicionales al LinkStation;
si desea mas informacién
ren: ‘B al respecto, consulte su

manual del usuario.

£ SHARE
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Estandares LAN:
Transmision:

Medios de acceso:
Interfaz de medios:
Estandar USB:

Conector USB:

Velocidad de transmision
de datos:

Voltaje:

Potencia:
Dimensiones:

Peso:

Temperatura de
funcionamiento:

Caracteristicas técnicas

IEEE 802.3u, [EEE 802.3ab, IEEE 802.3
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Codificacién Manchester
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

Conector USB tipo A (2)

Maxima: 480 Mbps (en modo HS)

Maxima: 12 Mbps (en modo FS)

120V CA

~21W

60 x 160 x 216 mm

~1,6 kg

de 5a35 °C; de 20 a 80%

de humedad relativa, sin condensacion

Asistencia técnica

Buffalo Technology le proporciona asistencia técnica gratuita. Encontrara
los datos de contacto al dorso de esta guia rapida. También puede visitar
la pagina web http:/ /www.buffalo-technology.com.

Aviso sobre FCC (normas sobre interferencias

electromagnéticas)

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas FCC sobre
interferencias electromagnéticas. El funcionamiento esta sujeto a

las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias daninas, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia que reciba, lo que incluye aquellas que puedan producir
un funcionamiento no deseado.

Aviso sobre etiquetado CE

Este es un producto de Clase B. En un entorno domeéstico, este
dispositivo puede causar interferencias de radio, en cuyo caso es
posible que se solicite al usuario la adopciéon de medidas necesarias.
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Informacion medioambiental

« Para la fabricacion de este equipo han sido necesarios la extraccion y el
uso de recursos naturales.

« El equipo podria contener sustancias peligrosas que podrian afectar a la
salud y al medioambiente.

« Para evitar la difusion de estas sustancias en el entorno y disminuir el
uso innecesario de los recursos naturales, le sugerimos que utilice los
sistemas de devolucion adecuados.

» Cuando su dispositivo llegue al fin de su vida util, la mayor parte de los
materiales empleados en su fabricacion se reutilizaran o reciclaran de
modo adecuado a través de estos sistemas de devolucion.

 El simbolo del contenedor de basura tachado le invita a usar dichos
sistemas.

« Si necesita mas informacion sobre los sistemas de recogida, reutilizacion
y reciclaje, pdngase en contacto con su administracién local o regional de
recogida de basura.
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http://www.buffalo-technology.com

El servicio técnico para Europa esta disponible entre las 9:00 y las 18:00 (GMT) de lunes a

jueves, y de 9:00 a 16:30 los viernes.

Teléfono (solo Reino Unido): +44 (0)8712 50 12 60*
Teléfono: +353 61 70 80 50

Correo electronico: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Manual de Configuragdo Rdpida
LinkStation Live

BUFFALO

Contetudo da embalagem:

e LinkStation Live

* Cabo Ethernet

e Cabo de alimentacao

* CD de Instalacédo do LinkNavigator

° Manual de Configuracdo Rapida (este manual)
* Cartdo de Garantia

www.buffalo-technology.com v. 1.00



Passo 1: Ligar os cabos

Ligue o cabo de alimentacédo da LinkStation e o cabo Ethernet ao
painel traseiro da LinkStation.

Ligue a ficha de alimentacao a um protector de corrente ou tomada
de corrente (o tipo de ficha e de tomada diferem, dependendo do pais
de utilizacéo). Ligue a outra extremidade do cabo Ethernet a um
concentrador, comutador ou router na rede local.

y

Te =z 3
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Passo 2: Verificar a ligagao

Prima o interruptor geral no
painel frontal da unidade para
ligar a LinkStation.

Verifique o LED LINK/ACT no
painel frontal da LinkStation.

Se estiver aceso, a LinkStation
esta correctamente ligada. Passe
a pdgina 56 para continuar a
configuracao.

Se o LED LINK/ACT, no painel
frontal da LinkStation, nao
estiver aceso, a sua LinkStation
nao esta correctamente ligada a
rede. Certifique-se de que:

° a LinkStation e o hub (concentrador), switch (comutador) ou PC estdo
ligados,

* o cabo Ethernet estd bem fixo em ambos os dispositivos e
° 0 cabo Ethernet ndao estd danificado. Para verificar, experimente

utilizar outro cabo Ethernet.

Se os problemas persistirem, contacte o nosso servico de
assisténcia técnica.
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Passo 3: Instalar o software

Introduza o CD OO 2l
LinkNavigator na
unidade de CD-ROM do 5 Type the name of a program, folder, document, or

Internet resource, and Windows will open it for you.

seu computador. Se a

Configuragéo (Setup) nédo - e I
iniciar automaticamente,
pode iniciad-la manualmente, ok | cancel | srowse.. |

clicando em Iniciar e, em

seguida, em Executar.

Quando a caixa de didlogo Executar se abrir, escreva Y
d:\setup.exe (em que “d” é a letra atribuida a sua @
unidade de CD-ROM). Prima OK para continuar. Se <
estiver a instalar o software num Mac, abra o CD e

clique em LinkNavigator para iniciar a instalacao.

Clique em Begin
Installation (Iniciar
instalacao).

s

=

Se estiver a instalar num
Mac, salte para a pagina
seguinte.

Se estiver a instalar num PC,
clique em Connect this PC
to LinkStation (Ligar este
PC a LinkStation, o botao
verde inferior). =

Clique em Next (Seguinte)

. - Link Navigator
para avancar na instalacao. ot
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Continue a premir Next
(Seguinte) para avancar na
instalacao.

i

~Congratulations!
bl

n completed successfully.

—

Setuplprocedurel

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.
Complete

Setup your Pa{
Click "Next” to

Uink Navigator
Ver

1.00

Quando a instalacao estiver
concluida, pode fechar a
janela de instalacéo.

Uink Navigator
Ver

1.00

Parabéns! A sua LinkStation esta pronta a ser utilizada.
Avance para a pagina 58 para obter mais informagodes sobre
como utilizar a sua LinkStation com um PC ou avance para a
pagina 59 para obter mais informacoes sobre como utilizar a

LinkStation com um Mac.

Consulte o Manual do Utilizador LinkStation no CD da sua
LinkStation para obter ajuda e mais op¢oes de configuracao.
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Utilizar a LinkStation com um PC Windows

Se estiver a utilizar um PC Windows, aparecem
dois novos icones no seu ambiente de trabalho:
Atalho para a LinkStation e Buffalo NAS
Navigator.

-imx| O atalho da LinkStation leva-o directamente para
Fe s e fmies Tk 02 BUL oq pastas na sua LinkStation.
Qe - Q) - ¥ ‘f)SEard’\
pddress [ wiistaton 5> Share é a pasta principal na qual pode colocar
N N ﬂ ficheiros e pastas. Info contém uma coépia do
L =4 manual do utilizador.
info share; LI
O icone Buffalo NAS Navigator abre o =
utﬂité_rio de cliente da LinkStation Este DEVELOPMENT | BT-TERAD  LINKSTATION | TERA3 | GIGAANDRE | TERAANDRE | TERARQEIN |
13t ATT : : : : Moot Name | LNKSTATION oo [ecar zm1ca ()
utilitario permite visualizar facilmente -

as informacoes de sistema da(s) sua(s)
LinkStation(s). Se clicar em Setup
(Configuracao) e escolher Configuration | e | wsesee
Settings (Definicdes da configuracao), = =

é conduzido a interface de configuracao
das definicdes, onde pode alterar as

definicoes da sua LinkStation. Até
altera-lo, o nome de utilizador da
interface do utilizador é “admin” e a palavra-passe é “password”.

O idioma predefinido para a interface da Internet é o Inglés. Esta
definicdo pode ser alterada, seleccionando o ecra Basic (Basico) e, em
seguida, escolhendo o seu idioma favorito a partir do menu pendente
Display Language (Idioma de visualizacdo). Também podera ter de
seleccionar o Windows Client Language (Idioma do cliente Windows)
correspondente. Clique em Apply (Aplicar) para implementar as suas
alteracoes.

Consulte o manual do utilizador para obter mais informacoes acerca do
Buffalo NAS Navigator e da Interface de Configuracado das Definicoes.

58



Utilizar a sua LinkStation com um Mac

Depois de instalar o software
LinkNavigator, o seu Mac tera dois novos
icones na area de trabalho.

Share é a pasta principal na qual pode
colocar ficheiros e pastas. NASNavigator é o utilitario de cliente
da LinkStation.

Clicar em NASNavigator — Sﬂ"‘
abre o utilitario de cliente e PR e | T s lston TG
da LinkStation. Este — R i
utilitario permite visualizar s sz 7

facilmente as informacoées i "

de sistema da(s) sua(s) *

TS-10TGL/RS

LinkStation(s). Se clicar TeraStation
em Setup (Configuracao)
e escolher Browser
Management (Gestao do
Browser), é conduzido

a interface de configuracdo das definicoes, onde pode alterar

as definicoes da sua LinkStation. Até altera-lo, o nome de
utilizador da interface do utilizador é “admin” e a palavra-passe
é “password”. Consulte o manual do utilizador para obter mais
informacdes acerca do Buffalo NAS Navigator e da Interface de
Configuracao das Definicoes.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Clicar em Share abre
a pasta principal da
a &g LinkStation. Pode
I acrescentar partilhas
e adicionais a sua
LinkStation; consulte o
manual do utilizador para

: : obter mais informacées.

55 ns, 560,83 Ca salable

2 SHARE
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Especificagées Técnicas

Normas LAN: IEEE 802.3u, [EEE 802.3ab, IEEE 802.3

Transmisséao: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Codificagdo Manchester

Suporte de dados de acesso: CSMA/CD

Interface de suporte de dados: RJ-45

Norma USB: USB 2.0
Alta Velocidade (HS)
Velocidade Total (FS)
Baixa Velocidade (LS)
Conector USB: Conector USB A (2)
Velocidade de Transmissao  Max: 480 Mbps (Modo HS)
de Dados: Max: 12 Mbps (Modo FS)
Corrente eléctrica: 120V CA
Consumo de energia: ~21W
Dimensoées: 60 x 160 x 216 mm
Peso: ~1.6 Kg
Temperatura de 41-95° F; 20-80% Humidade
funcionamento: ndo condensada de

Assisténcia Técnica

A Buffalo Technology oferece assisténcia técnica gratuita. Consulte a
contra-capa deste manual de inicio rapido para obter as informacoes
de contacto. Visite também o nosso Web site em http:/ /www.buffalo-
technology.com.

Aviso FCC

Este dispositivo esta em conformidade com o Artigo 15° do Clausulado
da FCC. A operacéo esta sujeita as duas condicoes que se seguem:

(1) Este dispositivo ndo podera provocar interferéncias e (2) este
dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento nao desejado.

Aviso da Marca CE

Este € um produto de Classe B. Num ambiente doméstico, este produto
pode causar interferéncias radio; nesse caso, o utilizador devera
envidar as medidas necessarias.
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Informagées Ambientais

» O equipamento que adquiriu implicou a extracgao e utilizagdo de
recursos naturais para a sua produgéo.

» O equipamento pode conter substancias perigosas que pode surtir
impacto na saude e no ambiente.

« Para evitar a disseminagao dessas substancias no ambiente e reduzir a
pressao nos recursos naturais, aconselhamos a utilizagao dos sistemas
de retoma adequados.

» Os sistemas de retoma reutilizam ou reciclam a maior parte dos materiais
do seu equipamento no final da sua vida util de forma saudavel.

» O simbolo com o caixote cruzado convida-o a utilizar estes sistemas.

» Se necessitar de mais informagdes quanto a recolha, sistemas de
reutilizacéo e reciclagem, contacte a entidade de tratamento de residuos
local ou regional.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Assisténcia Técnica Europeia disponivel entre as 09:00 e as 18:00 horas (Segunda a Quinta-

feira) (Hora de Lisboa) e entre as 09:00 e as 16:30 horas as Sextas-feiras.

Telefone (sé Reino Unido): 08712 50 12 60*
Telefone: +353 61 70 80 50
E-mail: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Beknopte installatiegids

BUFFALO

Inhoud verpakking:

e LinkStation Live

e Ethernet-kabel

* Voedingskabel

* LinkNavigator-installatie-cd

* Beknopte installatiegids (deze handleiding)
* Garantiekaart

www.buffalo-technology.com

LinkStation Live

v. 1.00



Stap 1: de kabels aansluiten

Sluit de voedingskabel en de Ethernet-kabel van het LinkStation
op de achterzijde van het LinkStation aan.

Steek de stekker in een stroombeveiliger of een stopcontact (het
stekkertype en het stopcontact kunnen verschillen afhankelijk
van het land waarin het LinkStation wordt gebruikt). Sluit het
andere uiteinde van de Ethernet-kabel aan op een hub, switch of

router in uw lokale netwerk.
%

”
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Stap 2: de verbinding controleren

Druk op de aan-uitknop op het
voorpaneel om het LinkStation
in te schakelen.

Controleer het LINK/ACT-

lampje aan de voorzijde van

het LinkStation. Als dit lampje
brandt, is het LinkStation juist
aangesloten. Ga naar pagina 66 om
met de installatie door te gaan.

Als het LINK/ACT-lampje aan
de voorzijde van het LinkStation
niet brandt, is het LinkStation
niet juist op uw netwerk
aangesloten. Controleer of:

* zowel het LinkStation als de hub, switch of pc is ingeschakeld,
° de Ethernet-kabel goed op beide apparaten is aangesloten en

* de Ethernet-kabel is beschadigd. Gebruik een andere Ethernet-kabel
om dit te controleren.

Neem als u problemen blijft ondervinden contact op met onze
technische dienst.
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Stap 3: de software installeren

Plaats de LinkNavigator-cd ron 2] %]

in het cd-rom-station van

3 = Type the name of a program, folder, document, or
}lW ComPu‘[e.r' Klik als d_e E Internet resource, and Windows will open it for you.
installatie niet automatisch
begint op Start en Open: | d:\cetup.exe |
vervolgens op Uitvoeren...
om de installatie handmatig ok | cancel | srowse.. |

te starten. Voer als het

dialoogvenster Uitvoeren

wordt weergegeven d:\setup.exe in (waarbij ‘d’ de Y
schijfaanduiding van uw cd-rom-station is). Klik op @
OK om door te gaan. Open als u de software op een «
Mac installeert de cd en klik op LinkNavigator om

met de installatie te beginnen.

= Klik op Begin
| e | Installation (Met de
r B i installatie beginnen).

J|
= i
Welcome to LinkStation setup: / J
Please close any other open ’
applications -

=

Als u de installatie op een
Mac uitvoert, kunt u deze
pagina overslaan.

Klik als u de installatie op
een pc uitvoert op Connect
this PC to LinkStation
(Deze pc op het LinkStation
aansluiten) (de groene knop). =

Klik op Next (Volgende) om
de installatie uit te voeren.

Uink Navigator
Ver

1.00

66



Blijf op Next (Volgende)
klikken om de installatie te
voltooien.

i

~Congratulations!
—

n completed successfully.

|

7

Setuplprocedurel

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

Setup your Pa{
Click "Next” to

Uink Navigator
Ver

1.00

Sluit het installatievenster
als de installatie is voltooid.

Uink Navigator
Ver

1.00

Gefeliciteerd! Uw LinkStation is klaar voor gebruik. Ga naar
pagina 68 voor meer informatie over het gebruik van uw
LinkStation met een pc of naar pagina 69 voor meer informatie
over het gebruik van uw LinkStation met een Mac.

Raadpleeg de LinkStation-gebruikershandleiding op de
LinkStation-cd voor meer hulp en configuratiemogelijkheden.
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Het LinkStation met een Windows-pc gebruiken

Als u een Windows-pc gebruikt, worden er twee
nieuwe pictogrammen aan het bureaublad
toegevoegd: Shortcut for LinkStation

(Snelkoppeling naar LinkStation) en Buffalo hortc n-:f y ElrITﬂFarjﬂturn

NAS Navigator (Buffalo NAS Navigator).

-imx=| Als u op de LinkStation-snelkoppeling klikt,
E;B::‘V V\B F;‘ — "l & I worden onmiddellijk de mappen van uw
— = S @e || LinkStation weergegeven.
3 : ? Share (Gedeelde map) is de hoofdmap waarin
g £ u bestanden en mappen kunt plaatsen. In de
map Info (Info) vindt u een exemplaar van de
- = =l gebruikershandleiding.
Klik op het Buffalo NAS Navigator- =]
pictogram om het hulpprogramma van e e S L S
het LinkStation te openen. Zo kunt u S = | e |
eenvgudlg delz systeem%ljlformatle van - —
uw LinkStation(s) bekijken. Als u op N
Setup (Instellen) klikt en vervolgens we s [ wwmosiie
Configuration Settings (Configuratie- = =
instellingen) selecteert, wordt de mﬂ "
gebruikersinterface voor de configuratie

van de instellingen weergegeven. In deze 4]
interface kunt u de instellingen van
het LinkStation wijzigen. Aanvankelijk is de gebruikersnaam voor de
gebruikersinterface ‘admin’ en het wachtwoord is ‘password’.

De webinterface wordt standaard in het Engels weergegeven. U

kunt de taal veranderen door de gewenste taal te selecteren in de
vervolgkeuzelijst Display Language (Weergavetaal) op het scherm Basic
screen (Basisscherm). U dient dezelfde taal te selecteren bij Windows
Client Language (Taal Windows-client). Klik op Apply (Toepassen) om
de wijzigingen op te slaan.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie over de Buffalo
NAS Navigator en over de gebruikersinterface voor de configuratie van de
instellingen.
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Het LinkStation met een Mac gebruiken

Nadat u de LinkNavigator-software hebt
geinstalleerd, staan er twee nieuwe
symbolen op het bureaublad van uw Mac.

NASNavigator

De map Share (Gedeelde map) is de
hoofdmap waarin u bestanden en mappen kunt plaatsen.
NASNavigator is het hulpprogramma van het LinkStation.

Klik op NASNavigator om

e
ess UFFALO NAS Navigator

het hulpprogramma van oo o G s o
het LinkStation te openen. e B
Zo kunt u eenvoudig de Passss oz 160 7.9
systeeminformatie van uw i "

LinkStation(s) bekijken. *
Als u op Setup (Instellen) Terastation
klikt en vervolgens
Browser Management
(Browserbeheer)
selecteert, wordt de
gebruikersinterface voor de configuratie van de instellingen
weergegeven. In deze interface kunt u de instellingen van het
LinkStation wijzigen. Aanvankelijk is de gebruikersnaam voor
de gebruikersinterface ‘admin’ en het wachtwoord is ‘password’.
Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie over
de Buffalo NAS Navigator en over de gebruikersinterface voor de
configuratie van de instellingen.

D ——— Klik op Share (Gedeelde
C— map) om de hoofdmap

van het LinkStation

te openen. U kunt

extra gedeelde mappen

aan uw LinkStation

toevoegen. Raadpleeg de

gebruikershandleiding

voor meer informatie.
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Technische specificaties

LAN-normen: IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3

Overdracht: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester Coding

Toegangsmedia: CSMA/cd

Media-interface: RJ-45

USB-norm: USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)
USB-aansluiting: USB A-aansluiting (2)
Gegevensoverdrachtsnelheid: max. 480 Mbps (HS-modus)

max. 12 Mbps (FS-modus)

Stroomtoevoer: 120 VA/IC
Stroomverbruik: ~21W
Afmetingen: 60 x 160 x 216 mm
Gewicht: ~1,6 kg

Temperatuur tijdens bedrijf: ~ 5-35 °C; 20-80% niet condenserend

Technische ondersteuning

Buffalo Technology biedt gratis technische ondersteuning. Raadpleeg
de laatste pagina van deze beknopte installatiegids voor de
contactgegevens. U kunt ook een bezoek brengen aan onze website:
http:/ /www.buffalo-technology.com.

FCC-waarschuwing

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking
voldoet aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen
schadelijke storing veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle ontvangen
storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen
kunnen veroorzaken.

Waarschuwing CE-markering

Dit is een klasse B-product. In thuisomgevingen kan dit product
radiostoring veroorzaken. In dat geval dient de gebruiker de benodigde
maatregelen te nemen.
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Milieu-informatie

 Voor de productie van het apparaat dat u hebt aangeschaft, zijn
natuurlijke rijkdommen gebruikt.

« Dit apparaat bevat mogelijk gevaarlijke stoffen die uw gezondheid en het
milieu kunnen schaden.

* Om de verspreiding van deze stoffen in het milieu te voorkomen en de
druk op natuurlijke rijkdommen te verminderen, raden we u aan de van
toepassing zijnde recycleprocedures op te volgen.

» Zo worden de meeste materialen aan het einde van de levensduur
van het apparaat op een verantwoorde manier opnieuw gebruikt of
gerecycled.

» Met het pictogram met de doorgestreepte vuilnisbak vragen wij u van
deze procedures gebruik te maken.

p=¢

* Neem voor meer informatie over het afhalen, hergebruiken en recyclen
van afval contact op met uw plaatselijke of regionale aanspreekpunt voor
het recyclebeleid.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Technische ondersteuning in Europa is beschikbaar tussen 9:00 en 18:00 uur (GMT) van

maandag t/m donderdag en tussen 9:00 en 16:30 uur op vrijdag.

Telefoon (alleen Groot-Brittannié): 08712 50 12 60*
Telefoon: +353 61 70 80 50
E-mail: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Snabbinstallationsguide
LinkStation Live

BUFFALO

Férpackningens innehaill:

e LinkStation Live

e Ethernet-kabel

e Stromkabel

¢ Installations-CD foér LinkNavigator

* Snabbinstallationsguide (den har handboken)
* Garantikort

www.buffalo-technology.com v. 1.00



Steg 1: Ansluta kablarna

Satt i LinkStations nétsladd och Ethernet-kabel i baksidan av
LinkStation.

Anslut kontakten till ett 6verspanningsskydd eller ett eluttag
(kontaktens typ och motsvarande uttag skiljer sig mellan olika
lander). Anslut den andra dnden av Ethernet-kabeln till en hubb,
switch eller router i det lokala natverket.
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Steg 2: Kontrollera anslutningen

Tryck pa strombrytaren pa
framsidan nar du vill sla pa
LinkStation.

Kontrollera LINK/ACT-lysdioden
pa LinkStations framsida.

Om den lyser ar LinkStation
ansluten pa ratt satt. Ga

till sidan 76 for att fortsatta
konfigurationen.

Om LINK/ACT-lysdioden pa
LinkStations framsida inte lyser
ar LinkStation inte ansluten

till natverket pa ratt satt.
Kontrollera att:

° bade LinkStation och hubben, switchen eller datorn dr igang
* att Ethernet-kabeln dr ordentligt ansluten till bada enheterna och
e att Ethernet-kabeln inte dr skadad. Kontrollera kabelns skick genom

att prova med en annan Ethernet-kabel.

Om problemen kvarstar kontaktar du var tekniska support.
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Steg 3: Installera programvaran

Satt in LinkNavigator-CD: . 2]x]

n i datorns CD-lasare. Om
installationsprogrammet E
inte startas automatiskt
kan du starta det manuellt
genom att klicka pa Start
och sedan pa Kor. Nar [ ok | concel | Browse.. |
dialogrutan Koér 6ppnas

Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it for you.

Open: Id:\setup.exe\ LI

skriver du d:\setup.exe

(dar “d” ar enhetsbokstaven for CD-lasaren). Tryck pa Y
OK for att fortsatta. Om du installerar programvaran

pa en Macintosh éppnar du CD:n och klickar pa

LinkNavigator for att starta installationen.

= = = Klicka pa Begin
\" e | Installation (paborja
[ E\h & installation).

J|
= i
Welcome to LinkStation setup: / J
Please close any other open ’
applications -

=

Om du installerar pa en
Macintosh hoppar du till
nésta sida.

Om du installerar pa en PC
klickar du pa Connect this
PC to LinkStation (anslut

datorn till LinkStation) (den
grona, nedre knappen). =

Klicka pa Next (nasta) for att
stega genom installationen.

Uink Navigator
Ver

1.00
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Fortsatt att klicka pa Next
(n&sta) for att stega genom
installationen.

Setup your PC accorcing to the
Click "Next” to Eﬂ% il ==

Setuplprocedurel

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

i

X
~Congratulations!
" Setup has'Been completed successfully.

Sl “

g=— > —

Link Navigatt

1.00

Nar installationen ar
fardig kan du stanga
installationsfonstret.

Grattis! Din LinkStation ar klar att anvanda. Ga till sidan 78 for
mer information om hur du anvander din LinkStation med en PC
eller till sidan 79 for mer information om hur du anvander din

LinkStation med en Mac.

Mer hjalp och konfigurationsalternativ finns i
anvdndarhandboken for LinkStation pa LinkStation-CD:n.
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Anvanda din LinkStation med en Windows-dator

Om du anvander en Windows-dator visas
tva nya ikoner pa skrivbordet: Genvdg till
LinkStation och Buffalo NAS Navigator.

-mx| LinkStation-genvégen tar dig direkt till mapparna
Fle Edt View Faverites Tools He ”‘ w é dln Linkstatlon
Qe - Q) - ¥ ‘;)sﬁrm p
pcrem | wnistaian Z8= || Share ar den huvudmapp som du kan lagga
N = 5| filer och mappar i. Info innehaller en kopia av
a";j {.ﬁj anvandarhandboken.
info share; LI
Med ikonen Buffalo NAS Navigator FEE,
6ppnar du LinkStations klientverktyg. e e S L S
Med det har verktyget kan du enkelt visa =~ e [ oo o | I
systemlnformatlon. for dmua LinkStation- —
enheter. Om du klickar pa Setup N
(installation) och véaljer Configuration s | movwosiaie
Settings (konfigurationsinstéallningar) - =
I'%‘arpnar" du. i anvandargra.nssnittet Unk Stati
for installningskonfiguration dar du

kan andra LinkStations instéallningar.
Det grafiska anvadndargranssnittets
anvdndarnamn ar “admin” och 16senordet ar “password” tills du dndrar det.

Standardspraket for webbgranssnittet dr engelska. Du kan dndra det
genom att vélja Basic screen (huvudskarmen) och sedan vélja 6nskat
sprak i listrutan Display Language (visningssprak). Du maste dven
valja motsvarande Windows Client Language (sprak for Windows-
klient). Klicka pa Apply (verkstéll) sa infors dndringarna.

I anvandarhandboken finns mer information om Buffalo NAS Navigator
och det grafiska anvindargranssnittet for instéllningskonfiguration.
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Anvanda LinkStation med en Macintosh-dator

Nar du har installerat LinkNavigator-
programvaran hamnar tva nya ikoner pa
skrivbordet pa din Macintosh.

NASNavigator

Mappen Share ar den huvudmapp som
du kan lagga filer och mappar i. NASNavigator ar LinkStations
klientverktyg.

Om du klickar pa

e
ess UFFALO NAS Navigator

NASNavigator 6ppnas ey s | s [T
LinkStations klientverktyg. T e B o
Med det har verktyget s 102560 78

kan du enkelt visa i
systeminformation for =

TS-10TGL/RS

dina LinkStation-enheter. TeraStation
Om du klickar pa Setup
(installation) och valjer
Browser Management
(webblasarhantering)
hamnar du i anvandargranssnittet for instéllningskonfiguration
dar du kan &dndra LinkStations instédllningar. Det grafiska
anvandargranssnittets anvindarnamn ar “admin” och lésenordet
ar “password” tills du andrar det. I anvdndarhandboken finns
mer information om Buffalo NAS Navigator och det grafiska
anvandargranssnittet for instéllningskonfiguration.

" & Finder File dt View Go Window Help

Om du klickar pa Share
6ppnas huvudmappen
pa LinkStation. Du kan
lagga till ytterligare
shares i din LinkStation.
Mer information finns i
anvandarhandboken.
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Tekniska specifikationer

LAN-standarder: |IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3

Overforing: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester-kodning

Atkomstmedier: CSMA/CD

Mediegranssnitt: RJ-45

USB-standard: USB 2.0

Hi-Speed (HS)
Full-Speed (FS)
Low-Speed (LS)
USB-anslutning: USB A-anslutning (2)
Datadverforingshastighet: Max: 480 Mbit/s (HS-lage)
Max: 12 Mbit/s (FS-lage)

Spéanning: 120 V vaxelstrom
Effektforbrukning: ~21W

Matt: 60 x 160 x 216 mm
Vikt: ~1,6 kg

Anvéandningstemperatur:  5-35 "C; 20-80 % icke-kondenserande

Teknisk support

Buffalo Technology erbjuder kostnadsfri teknisk support. Pa
snabbstartsguidens baksida finns kontaktinformation. Besok dven
webbplatsen http:/ /www.buffalo-technology.com.

FCC - varning

Den har enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandning tillats
under f6ljande tva villkor: (1) enheten far inte avge skadliga stérningar
och (2) enheten maste acceptera alla storningar som tas emot,
inklusive stérningar som kan leda till o6nskad funktion.

CE-marke - varning

Det har ar en klass B-produkt. I hemmiljo kan produkten orsaka
radiostorningar. I sa fall maste anvandaren vidta lampliga atgarder.
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Miljéinformation

* Den utrustning du har képt kréavde utvinning och anvandning av
naturtillgangar for att tillverkas.

« Utrustningen kan innehalla skadliga amnen som kan paverka halsan och
miljén.

« For att undvika spridning av dessa amnen i miljén och for att minska
trycket pa naturresurser uppmuntrar vi dig att anvanda lampliga
atervinningssystem.

« Vid atervinning ateranvands eller atervinns de flesta material pa ett
sakert satt.

» Den 6verkorsade soptunnesymbolen uppmuntrar dig att anvanda

dessa system.

* Om du vill ha mer information om insamlings-, ateranvandnings- och
atervinningssystem kontaktar du den lokala avfallshanteringen.

81



BUFFALD
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Teknisk support i Europa ar tillganglig mellan 9:00 och 18:00 (mandag - torsdag) (GMT)
och mellan 9:00 och 16:30 pa fredagar.

Telefon (endast Storbritannien): 08712 50 12 60*
Telefon: +353 61 70 80 50
e-post: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Oppstartsveiledning

BUFFALO

Innholdet i pakken:

* LinkStation Live

* Ethernet-kabel

* Stremledning

¢ Installasjons-CD for LinkNavigator

* Oppstartsveiledning (denne handboken)
e Garantikort

www.buffalo-technology.com

LinkStation Live

v. 1.00



Trinn 1: Koble til kablene

Koble til stremledningen og Ethernet-kabelen pa baksiden av
LinkStation.

Koble stopselet til et overspenningsvern eller stremuttak. (Typen
stikkontakt og stepsel vil variere fra land til land.) Koble den
andre enden av Ethernet-kabelen til en hub, svitsj eller ruter pa
det lokale nettverket.
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Trinn 2: Kontrollere tilkoblingen

Trykk pa av/pa-knappen
pa frontpanelet for a sla pa
LinkStation.

Kontroller LINK/ACT-lampen

pa forsiden av LinkStation. Hvis
den lyser, er LinkStation korrekt
tilkoblet. Ga videre til side 86
for a fortsette oppsettet.

Hvis LINK/ACT-lampen pa
forsiden av LinkStation ikke
lyser, er ikke LinkStation
korrekt koblet til nettverket.
Kontroller at:

° bade LinkStation og hub, svitsj eller PC er slatt pa.
° Ethernet-kabelen er festet ordentlig til begge enhetene.
e Ethernet-kabelen ikke er skadet. Dette kan du kontrollere ved a

prove a bruke en annen Ethernet-kabel.

Kontakt teknisk brukerstotte hvis problemet fortsetter.
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Trinn 3: Installere programvaren

Sett inn LinkNavigator- [y 2

CDen i datamaskinens
CD-ROM-stasjon. Hvis T e neme of oo ol doorert,
installasjonen ikke starter

automatisk, kan du starte
den manuelt ved a klikke
pa Start og deretter pa [ ok | concel | Browse.. |
Kjor.... Nar dialogboksen

Open: Id:\setup.exe\ LI

Kjor apnes, skriver du

inn d:\setup.exe (der “d” er stasjonsbokstaven for Y
CD-ROM-stasjonen). Klikk pd OK for & fortsette. @
Hvis du installerer programvaren pa en Mac, apner /
du CDen og klikker pa LinkNavigator for & starte
installasjonen.

= Klikk pa Begin
1" e | Installation (Start
installasjonen).

‘Welcome to LinkStation setup:
Please close any other o

=

Hvis du installerer pa en
Mac, kan du ga videre til
neste side.

Hvis du installerer pa en PC,
klikker du pa Connect this
PC to LinkStation (Koble
denne PC-en til LinkStation)

(den grenne knappen =
nederst). =
Klikk p& Next (Neste) for & L)

fortsette installasjonen.
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Fortsett a klikke pa Next
(Neste) for & fortsette
installasjonen. Sttt s it e vt s

Step2 Install the software.

Setuplprocedurel

Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

Setup your Pa{
Click "Next” to

tinkcNavisater'1 oo

Nar installasjonen er
fullfert, kan du lukke
installasjonsvinduet.

i

/ g
- Congratulations!
" Setup has'Ben completed successfully.
i “

—

HnkNavig=tery oo

Gratulerer! LinkStation er klar til bruk. Hvis du vil vite mer om
hvordan du bruker LinkStation med en PC, kan du ga videre til
side 88. Hvis du vil vite mer om hvordan du bruker LinkStation
med en Mac, kan du ga videre til side 89.

Hvis du vil ha mer hjelp eller se flere konfigurasjonsalternativer,
kan du se i brukerveiledningen for LinkStation pa
LinkStation-CDen.
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Bruke LinkStation med en Windows-PC

Hvis du bruker en Windows-PC, vil det veere
to nye ikoner pa skrivebordet: Shortcut for
LinkStation (Snarvei til LinkStation) og '

Buffalo NAS Navigator. o N igator

I"-Ja'u'igatu:;rl }
-mx| LinkStation-snarveien vil fore deg direkte til
Fe s e meies ks w7 &L anhene pa LinkStation.
Qe - Q) - ¥ ‘;)sﬁrm pp p
pddress [ wiistaton 5> Share (Del) er hovedmappen, der du kan
N N ﬂ plassere filer og mapper. Info inneholder
a";j {.ﬁj brukerveiledningen.
info share; LI
Buffalo NAS Navigator-ikonet SEIE
é_pner Lll'lkStathnS klientverkt@y. DEVELOPMENT | BT-TERAD  LINKSTATION | TERA3 | GIGAANDRE | TERAANDRE | TERARQEIN |
Her kan du enkelt fa oversikt over renee || oo o | I
sys.temlnfqrmaSJognen for LinkStation. . —
Hvis du klikker pa Setup (Oppsett) o [T
og velger Configuration Settings W pawes | wmoosee
(Konfigurasjonsinnstillinger), kommer = =
du til det graﬁ.ske pruk(?rgrensensnlttet Unk Stati
for konfigurasjonsinnstillingene, der du
kan endre innstillingene for LinkStation. LI poten | Vinshaes

Inntil du endrer det, er brukernavnet for
det grafiske brukergrensensnittet “admin”, og passordet er “password”.

Standardspraket for webgrensesnittet er engelsk. Dette kan endres ved
4 velge Basic screen (Basisskjerm) og deretter velge onsket sprak fra
nedtrekkslisten Display Language (Visningssprak). Du ma ogsa velge
tilsvarende i Windows Client Language (Sprak for Windows-klient).
Klikk pa Apply (Bruk) for & implementere endringene.

I brukerveiledningen finner du mer informasjon om Buffalo
NAS Navigator og det grafiske brukergrensensnittet for
konfigurasjonsinnstillingene.
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Bruke LinkStation med en Mac

Etter at du har installert LinkNavigator-
programvaren, vil det veere to nye ikoner
pa& Mac-skrivebordet.

NASNavigator

Share-mappen (Del) er hovedmappen,
der du kan plassere filer og mapper. NASNavigator er
klientverktgyet for LinkStation.

Du kan épne e

klientverktgyet for T S0 B
LinkStation ved & klikke e e
pa NASNavigator. Her s s 7158

kan du enkelt fa oversikt i

over systeminformasjonen *

TS-10TGL/RS

for LinkStation. Hvis TeraStation
du klikker pa Setup
(Oppsett) og velger
Browser Management
(Webleseradministrasjon),
kommer du til det grafiske brukergrensensnittet for
konfigurasjonsinnstillingene, der du kan endre innstillingene
for LinkStation. Inntil du endrer det, er brukernavnet for

det grafiske brukergrensensnittet “admin”, og passordet er
“password”. I brukerveiledningen finner du mer informasjon om
Buffalo NAS Navigator og det grafiske brukergrensensnittet for
konfigurasjonsinnstillingene.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Du kan apne
hovedmappen pa
LinkStation ved a klikke
pa Share (Del). Du kan
legge til flere delinger pa
LinkStation. Du finner
mer informasjon om dette
i brukerveiledningen.
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LAN-standarder:
Overforing:

Tilgangsmedier:

Grensesnitt:
USB-standard:

USB-tilkobling:

Dataoverferingshastighet:

Elektrisk spenning:
Stremforbruk:

Mal:

Vekt:
Driftstemperatur:

Tekniske spesifikasjoner

IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester-koding
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

USB A-kontakt (2)

Maks: 480 Mbps (HS-modus)

Maks: 12 Mbps (FS-modus)

120 VA/C

~21W

60 x 160 x 216 mm

~1,6 kg

5-35 °C, 20-80 % ikke-kondenserende

relativ luftfuktighet
Teknisk brukerstotte

Buffalo Technology tilbyr gratis teknisk brukerstotte.
Kontaktinformasjon finner du pa baksiden av denne
oppstartsveiledningen. Du kan ogsa besgke webomradet pa
http:/ /www.buffalo-technology.com.

FCC-advarsel

Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Bruk er
underlagt to vilkar: (1) Denne enheten ma ikke forarsake skadelige
forstyrrelser, og (2) denne enheten ma godta forstyrrelser den
mottar, inkludert forstyrrelser som kan fore til at den ikke fungerer
som den skal.

CE-advarsel

Dette er et produkt i klasse B. Dette produktet kan forarsake
radioforstyrrelser i hjemmet, og brukeren kan i s& fall matte sette i
verk ngdvendige tiltak.
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Miljginformasjon

» Produksjonen av dette utstyret krever utvinning og bruk av naturressurser.
« Utstyret kan inneholde stoffer som kan skade helse og miljg.

* For & unngé a forurense miljget med slike stoffer og for & spare
naturressurser vil vi anbefale at du benytter deg av ordningen for
innlevering av elektronisk avfall.

« Ordningen for innlevering av elektronisk avfall innebeerer at mesteparten
av materialene som utstyret er laget av, blir resirkulert.

» Sgppelkasse-symbolet er en paminnelse om a bruke denne ordningen.

p¢

* Hvis du vil vite mer om innlevering, gjenbruk og resirkulering av
elektronisk avfall, kan du kontakte kommunens renovasjonsetat.
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Teknisk brukerstotte for Europa er tilgjengelig kI 10-19 (mandag-torsdag)
og kl 10-17.30 pa fredager.

TIf (kun Storbritannia) 08712 50 12 60*
TIf +353 61 70 80 50
e-post: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Installationsvejledning

BUFFALO

Pakkens indhold:

e LinkStation Live

e Ethernet-kabel

e Stremkabel

¢ Installations-cd til LinkNavigator

* Installationsvejledning (denne manual)
* Garantibevis

www.buffalo-technology.com

LinkStation Live

v. 1.00



Trin1: Tilslutning af kabler

Tilslut LinkStations stremkabel og Ethernet-kablet bag pa
LinkStation.

Slut stremkablet til en stikkontakt (stiktype afheenger af, hvilket
land du befinder dig i). Slut den anden ende af Ethernet-kablet til
en hub, switch eller router pa dit lokale netveerk.
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Trin 2: Kontroller forbindelsen

Tryk pa teend/slukknappen pa
frontpanelet for at teende for
LinkStation.

Kontroller LINK/ACT-
indikatoren foran pa
LinkStation. Hvis den lyser, er
LinkStation tilsluttet korrekt.
Ga til side 96 for at fortseette
installationen.

Hvis LINK/ACT-indikatoren

péa LinkStation ikke lyser, er
LinkStation ikke sluttet korrekt
til netveerket. Kontroller, at:

* bade LinkStation og hub, switch eller pc er teendt,

 Ethernet-kablet er sluttet korrekt til begge enheder, og

* Ethernet-kablet ikke er beskadiget. Dette kan du kontrollere ved at
bruge et andet Ethernet-kabel.

Hvis problemet fortseetter, skal du kontakte vores tekniske
support.
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Step 3: Installation af softwaren

Placer installations- run 2]x]
cd’en til LinkNavigator

i computerens cd- 7 R s s
rom-drev. Hvis

installationsprogrammet - e I
ikke starter automatisk,

kan du starte det manuelt [ ok | concel | Browse.. |

ved at klikke pa Start og

Run.... Nar dialogboksen

Run vises, skal du indtraste d:\setup.exe (hvor “d” Y=
er bogstavet for cd-rom-drevet). Klik p4 OK for at @
fortseette. Hvis du installerer softwaren pa en Mac, /

skal du abne cd’en og klikke pa LinkNavigator for at
starte installationen.

= = Klik pa Begin
TrTRIRETER Installation.

J|
‘Welcome to LinkStation setup:
Please close any other open ’
applications ”
. =T
[ View Usor Manual Options CinkNavigator's"no

Hvis du installerer pa en Mac,
skal du ga til neeste side.

Hvis du installerer pa en pc,
skal du klikke pa Connect
this PC to LinkStation (den
nederste gronne knap).

Klik pa Next for :
at ga gennem =

installationsprocessen.
Uk Navigator ;o0

96



Fortseet med at klikke
pa Next for at gennemga
installationsprocessen. o

Step1 Select the software which you would like to install

Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

Setup your Pa{ according to the p
Click "Next' toing =

tinkcNavisater'1 oo

Nar installationen er
udfert, kan du lukke
installationsvinduet.

i

s : . (=
- Congratulations!

" Setup has'Ben completed successfully.
weaicE T |
i -4 7 —
Setup complete. —
Press the X' ¢ = £
tinkcNavieatery oo

Tillykke! LinkStation er nu klar til brug. Ga til side 98 for at fa
yderligere oplysninger om, hvordan du kan bruge LinkStation
med en pc, eller ga til side 99 for at fa yderligere oplysninger om,
hvordan du kan bruge LinkStation med en Mac.

Lees LinkStation User Manual pa installations-
cd’en til LinkStation for at f& mere hjeelp og laese om
konfigurationsmuligheder.
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Sadan bruger du LinkStation sammen med en Windows-pc

Hvis du bruger en Windows-pc, er der to
nye ikoner pa dit skrivebord: Shortcut for
LinkStation og Buffalo NAS Navigator.

BUFFALO NAS
MNavigator

-imx| LinkStation-genvejen forer dig direkte til
Fe s e meies ok w2 &L anherne pa din LinkStation.
Qe - Q) - ¥ ‘;)sﬁrm pp p
addcss | iistaten EEE Share er den overordnede mappe, hvor du kan
N N ﬂ placere filer og mapper. Info indeholder en kopi af
a";j {.ﬁj brugervejledningen.
info share; LI
Nar du klikker pa ikonet Buffalo =2
NAS Navigatot‘, é.bnes LinkStationS DEVELOPMENT | BT-TERAD  LINKSTATION | TERA3 | GIGAANDRE | TERAANDRE | TERARQEIN |
klienthjeelpeprogram. Dermed kan du rnme [_emmor o | I
ngmt se .systemgplysmr.lgerne foor din Jy S—
LinkStation. Hvis du klikker pa Setup o [T
og veelger Configuration Settings, we rises | womoosiazie
fores du direkte til brugergreensefladen = =
til konﬁguratlop af 1.r1(?1$t1111nger, h\{or Unk Stati
du kan eendre indstillingerne for din
LinkStation. Indtil du eendrer det, e

er brugernavn og adgangskode for
brugergreensefladen henholdsvis “admin” og “password”.

Standardsproget for webgraensefladen er engelsk. Sproget kan aendres
ved at veelge skaermbilledet Basic og derefter veelge det onskede sprog
pa rullelisten Display Language. Du skal ogsa veelge det tilsvarende
Windows-klientsprog. Klik pa Apply for at implementere sendringerne.

Du finder yderligere oplysninger om Buffalo NAS Navigator og
brugergreensefladen til konfiguration af indstillinger i brugervejledningen.
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Sadan bruger du LinkStation med enMac

Nar du har installeret LinkNavigator-
softwaren, er der kommet to nye ikoner pa
skrivebordet pa din Mac.

NASNavigator

Share er den overordnede mappe, hvor
du kan placere filer og mapper. NASNavigator er LinkStations
klienthjeelpeprogram.

Nar du klikker pa

e
ess UFFALO NAS Navigator

NASNavigator, b S
abnes LinkStations R e ey
klienthjeelpeprogram. e

Dermed kan du nemt se e NI
systemoplysningerne for W *

din LinkStation. Hvis du TeraStation

klikker pa Setup og veelger
Browser Management,
fores du direkte til
brugergreensefladen til
konfiguration af indstillinger, hvor du kan eendre indstillingerne
for din LinkStation. Indtil du aendrer det, er brugernavn og
adgangskode for brugergreensefladen henholdsvis “admin” og
“password”. Du finder yderligere oplysninger om Buffalo NAS
Navigator og brugergreensefladen til konfiguration af indstillinger
i brugervejledningen.

[ — Nar du klikker pa
CHN— Share, abnes den
overordnede mappe pa
LinkStation. Du kan tilfgje
yderligere shares pa din
LinkStation. Du finder
yderligere oplysninger i
brugervejledningen.
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LAN-standarder:
Overforsel:

Adgangsmedie:

Mediegranseflade:
USB-standard:

USB-tilslutning:

Dataoverferselshastighed:

Netspanding:

Tekniske specifikationer

|IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3
1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester-kode
CSMA/CD

RJ-45

USB 2.0

Hi-Speed (HS)

Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)

USB A Connector (2)

Maks.: 480 Mbps (HS-tilstand)

Maks.: 12 Mbps (FS-tilstand)

120 V vekselstram

Stremforbrug: ~21W

Mal: 60 x 160 x 216 mm

Vaegt: ~1,6 kg

Driftstemperatur: 5-35° C; 20-80 % ingen kondensering
Teknisk support

Buffalo Technology tilbyder gratis teknisk support.
Kontaktoplysningerne finder du bag pa denne installationsvejledning.
Du kan ogsa ga til http:/ /www.buffalo-technology.com.

FCC-advarsel

Dette udstyr overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Betjening af udstyret
er underlagt folgende 2 betingelser: (1) Dette udstyr ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) det skal acceptere al modtagen interferens,
inklusive interferens, der kan forarsage ugnsket betjening.

CE-advarsel

Dette er et klasse B-produkt I private hjem kan dette produkt forarsage
radiostej. Hvis det er tilfeeldet, skal brugeren muligvis tage relevante
forholdsregler.

100



Miljomaessige oplysninger

« Det udstyr, du har kgbt, er fremstillet af naturligt udvundne materialer og
ressourcer.

» Udstyret kan indeholde sundhedsskadeligt materiale, der kan have en
miljgmaessig og sundhedsskadelig effekt.

« For at undga spredning af disse stoffer i miljget og minimere den
miljgmeessige belastning opfordrer vi til udnyttelse af de foranstaltede
genbrugsordninger.

» Genbrugsordningerne sgrger for at genbruge flest mulige dele af dit
udstyr pa en miljgmeessig forsvarlig made.

« Det overstregede skraldespandssymbol er en opfordring til at gere brug

af genbrugsordningen.

» Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa flere oplysninger om
indsamling og genbrugsordninger.
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Europaeisk teknisk support er aben mellem kl. 10.00 og 19.00 (mandag-torsdag)
og 10.00 og 17.30 pa fredage.

Telefon (Kun GB): 08712 50 12 60*
Telefon: +353 61 70 80 50

e-mail: helpdesk@buffalo-technology.ie

©2005-2006, Buffalo Technology UK, Ltd.



Pika-asetusopas

BUFFALO

Pakkauksen sisalto:

e LinkStation Live

e Ethernet-kaapeli

e Virtakaapeli

* LinkNavigator-asennus-CD

* Pika-asetusopas (tdma kayttéopas)
e Takuukortti

www.buffalo-technology.com

LinkStation Live

v. 1.00



Vaihe 1: Kaapeleiden kytkeminen

Kytke LinkStationin virtakaapeli ja Ethernet-kaapeli LinkStationin
takaosaan.

Kytke virtakaapeli ylijAnnitesuojaan tai pistorasiaan (pistokkeen
ja pistorasian tyyppi vaihtelee kayttdmaan mukaan). Kytke
Ethernet-kaapelin toinen paa paikallisverkossa olevaan
keskittimeen, kytkimeen tai reitittimeen.
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Vaihe 2: Yhteyden tarkistaminen

Kaynnista LinkStation
painamalla etupaneelin
virtapainiketta.

Tarkista, ettd LinkStationin
etupaneelissa oleva LINK/ACT-
merkkivalo palaa. Jos valo palaa,
LinkStation on liitetty oikein.
Jatka asennusta sivulta 106.

Jos LinkStationin LINK/
ACT-merkkivalo ei pala,
LinkStationia ei ole liitetty
verkkoon oikein. Varmista, etta

* sekd LinkStationin ettd keskittimen, kytkimen tai tietokoneen virta
on kytketty

° Ethernet-kaapeli on kytketty kunnolla kumpaankin laitteeseen

 Ethernet-kaapeli ei ole vioittunut. Tarkista timd kokeilemalla toista
Ethernet-kaapelia.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteytta tekniseen tukeen.
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Vaihe 3: Ohjelmiston asentaminen

Aseta LinkNavigator-CD g 2
tietokoneen CD-ROM-

asemaan. Jos asennus ei ] et vesource, ana o wil apan o you
kaynnisty automaattisesti,

kdynnisti se manuaalisesti o |@isetpod] [
valitsemalla Kdynnistd ja

Suorita.... Kun Suorita- [ ok | concel | Browse.. |

valintaikkuna avautuu,
kirjoita kenttdan d:\setup.

exe (jossa d on CD-ROM-aseman kirjaintunnus). Y
Jatka valitsemalla OK. Jos asennat ohjelmiston @
Macintosh-tietokoneeseen, kdynnistéd asennus @)
avaamalla CD ja valitsemalla LinkNavigator.

Valitse Begin Installation
(Kaynnista asennus).

=

Jos asennat ohjelmiston
Macintosh-tietokoneeseen,
siirry seuraavalle sivulle.

Jos asennat ohjelmiston
PC-tietokoneeseen, valitse
Connect this PC to
LinkStation (Yhdista tamé&
tietokone LinkStationiin) =
(vihred, alin painike).

. Link Navigator
Jatka asennusta valitsemalla =100
Next (Seuraava).
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Jatka asennusta valitsemalla
Next (Seuraava).

Setup your PC accorcing to the
Click "Next” to Eﬂ% il ==

Setuplprocedurel

Step1 Select the software which you would like to install
Step2 Install the software.
Step3 Assign the shared folder on the Computer.

Step4 Create short-cut for LinkStation on the desktop.

Complete

i

X
~Congratulations!
" Setup has'Been completed successfully.

Sl “

g=— > —

Uk Navigator | o

Sulje asennusikkuna, kun
asennus on valmis.

Onnittelut! LinkStation on k&yttovalmis. Tietoja LinkStationin
kaytosta PC-tietokoneessa on sivulla 108 ja tietoja LinkStationin
kaytostd Mac-tietokoneessa on sivulla 109.

LinkStation-CD:n LinkStation User Manual -kayttboppaassa
on lisd4 ohjeita ja tietoja méaarityksista.
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LinkStationin kaytté6 Windows-tietokoneen kanssa

Jos kaytossasi on Windows-tietokone,
tyopoydalla on kaksi uutta kuvaketta:
LinkStation-pikakuvake ja Buffalo NAS

Navigator.
EEZEzmm x| Voit avata LinkStation-kansiot suoraan
Fe g G feme ke w2 WL ] ik Station-pikakuvakkeella.
Qe - Q) - ¥ ‘;)sﬁrm p
addcss | iistaten EEE Share (Jako) on paddkansio, johon voit siirtda
N N ﬂ tiedostoja ja kansioita. Info (Tietoja) sisaltaa
a";j {.ﬁj kayttéoppaan.
info share; LI
Buffalo NAS Navigator -kuvake =l
avaa Lil’lkStationin ty(-jasema_ DEVELOPMENT | BT-TERAD  LINKSTATION | TERA3 | GIGAANDRE | TERAANDRE | TERARQEIN |
apuohjelman. Sen avulla voit helposti rnme [_emmor o | I
ta}rkastel.la L{nkSthlqnm (tat gse@en . —
LinkStationeiden) jarjestelmétietoja. N
Voit muokata LinkStationin asetuksia e s [ omosrzie
valitsemalla Setup (Maaritykset) ja = =
vahts'emalla sitten Configuration Unk Stati
Settings (Kokoonpanoasetukset).
Kayttoliittyman kayttdjatunnus on

“admin” ja salasana on “password”,
kunnes muutat ne.

Liittyman oletuskieli on englanti. Kielen voi muuttaa valitsemalla
Basic screen (Perusnédyttd) ja valitsemalla sitten uuden kielen Display
Language (Nayta kieli) -pudotusvalikosta. Lisdksi on valittava vastaava
Windows Client Language (Windows-asiakkaan kieli). Toteuta
muutokset valitsemalla Apply.

Lisatietoja Buffalo NAS Navigatorista ja asetusten maarittdmisesta on
kayttboppaassa.
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LinkStationin kdytté Mac-tietokoneen kanssa

Kun LinkNavigator-ohjelmisto on
asennettu, Mac-tietokoneen tyopdydéalla on
kaksi uutta kuvaketta.

NASNavigator

Share (Jako) on paddkansio, johon voit
siirtd4 tiedostoja ja kansioita. NASNavigator on LinkStationin
tybasema-apuohjelma.

Voit avata LinkStationin cne

tydasema-apuohjelman TR o -csoon Crmow)
osoittamalla e e
NASNavigator- a0 160 7.8

kuvaketta. Sen avulla i "

voit helposti tarkastella W *

LinkStationin (tai useiden TeraStation

LinkStationeiden)

jarjestelmatietoja. Voit
muokata LinkStationin
asetuksia valitsemalla
Setup (Maaritykset) ja valitsemalla sitten Browser Management
(Selaimen hallinta). Kayttoliittyman kayttdjatunnus on “admin”
ja salasana on “password”, kunnes muutat ne. Lisatietoja
Buffalo NAS Navigatorista ja asetusten mééarittdmisesta on
kayttboppaassa.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

Voit avata LinkStationin
péaédkansion valitsemalla
Share (Jako). Voit lisata
LinkStationiin muita
jakokansioita. Lisatietoja
on kayttdoppaassa.
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Tekniset tiedot

LAN-standardit: IEEE 802.3u, IEEE 802.3ab, IEEE 802.3
Tiedonsiirto: 1000BASE-T: 8B1Q4, PAM5; 100BASE-TX: 4B5B
MLT-3, MLT-3; 10BASE-T Manchester -koodaus
Kanavanvarausmenetelma: ~ CSMA/CD
Liitanta: RJ-45
USB-standardi: USB 2.0
Hi-Speed (HS)
Full-Speed (FS)

Low-Speed (LS)
USB-liitin: USB A -liitin (2)
Tiedonsiirtonopeus: enintaan 480 Mbps (HS-tila)
enintaan 12 Mbps (FS-tila)
Sahkovirta: 120 VA/C
Virrankulutus: ~21W
Mitat: 60 x 160 x 216 mm
Paino: ~1,6 kg
Kayttolampotila: 41-95 °F; 20-80 %, ei kondensoituva

Tekninen tuki

Buffalo Technology tarjoaa maksutonta teknista tukea. Katso
yhteystiedot tdman pika-aloitusoppaan takasivulta. Tutustu myos
verkkosivustoon osoitteesse http:/ /www.buffalo-technology.com.

FCC-varoitus

Tama laite vastaa FCC:n sdéntdjen osaa 15. Laitteen kaytéssa on
huomioitava seuraavat kohdat: (1) Laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairioita. (2) Laitteen on siedettdva vastaanotettavia hairiéitd, myos
sellaisia, jotka voivat muuttaa laitteen toimintaa odottamattomalla
tavalla.

CE-merkkivaroitus

Tamaéa on luokan B tuote. Asuinymparistossa tdmaé tuote saattaa
aiheuttaa hairidita radioyhteyksiin, jolloin kayttdjan on ehka
ryhdyttava asianmukaisiin toimiin.
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Ymparistotiedot

» Hankkimasi tuotteen valmistukseen on kaytetty luonnonvaroja.

« Laite saattaa siséltda vaarallisia aineita, joilla saattaa olla haitallinen
vaikutus terveyteen ja ymparistoon.

« Jotta kyseiset aineet eivat levia ymparistdon ja jotta luonnonvarojen
kulutusta voitaisiin vahentaa, on suositeltavaa kayttaa asianmukaisia
kierratysjarjestelmia.

« Palautusjarjestelma uudelleenkayttaa tai kierrattdd suurimman osan
loppuun kayttdmasi laitteen materiaaleista turvallisesti.

» Roskasailidsymboli kehottaa kayttdamaan kyseisia jarjestelmia.

p¢

« Jos haluat lisatietoja kerays-, uudelleenkaytto- ja kierratysjarjestelmista,
ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon.
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BUFFALD

http://www.buffalo-technology.com

Euroopan tekninen tukipalvelu on kaytettavissa kello 9 - 18 (GMT) maanantaista torstaihin
seka kello 9 - 16:30 (GMT) perjantaisin.

Puhelin (vain Iso-Britannia): 08712 50 12 60*
Puhelin: +353 61 70 80 50
Sahkdposti: helpdesk@buffalo-technology.ie
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